AVRASYA Uluslararasi Arastirmalar Dergisi
Cilt : 7 Say1 : 16 Sayfa: 332 -344  Mart 2019 Tirkiye

Arastirma Makalesi

TURKIYE TURKGESINDE VE AZERBAYCAN TURKGESINDE GENIS-GELECEK
ZAMAN KiPi UZERINE
Dr. Ogr. Uye. Elza Aisova DEMIRDAG*
(074

Karsilastirmali dil galigmalari, Turk lehgeleri arasinda zamanla olusan farkliliklarin
ortaya gikarilmasinda yaygin olarak kullanilan bir ydontemdir. Bu yontem sayesinde ayni kdkten
gelen lehcgelerdeki farkliliklar ve benzerlikler tespit edilmektedir. Bu calismada, Bati/Oduz
Grubuna dabhil olan Tirkiye Turkgesinde ve Azerbaycan Turkgesinde genis zaman Kipinin islevi
arastinimistir. Her ne kadar iki lehge arasinda karsilastirmali ¢alismalar yapilmis olsa da hem
Tark dilbilgisinde, hem de Azerbaycan dilbilgisinde bazi konularin tekrardan ele alinarak
incelenmesi gerekmektedir. Calismada, dncelikle Turkiye Tulrkgesinde genis zaman Kipinin
ayrintih 6zellikleri belirtiimis, ¢ekimleri gdsterilmis ve islevi agiklanmistir. Daha sonra genis
zaman kipinin Azerbaycan Turkgesindeki yeri arastiriimistir. Hem Tirk hem de Azerbaycan
dilbilgisi kitaplarinda genis zaman ile ilgili tanimlar ele alinmistir. Konu ile ilgili Turkiye'de
Azerbaycan Turkgesinin grameri Uzerine yazilmis kitaplar incelenmis ve bu kitaplarda genis
zaman Kipi ile ilgili arastirmalar degerlendirilmistir. Degerlendirme yapilirken her iki dilde genis
zaman Kipinin tarihsel gelisimi arastiriimistir. Tirkiye Tlrkgesinden farkl olarak Azerbaycan
Tlrkgesinde genis zaman teriminin mevcut olmadidina, genis zaman Kipinin ayrica Kip olarak
degil, gelecek zaman Kipinin iginde &grenildigine dikkat cekilmistir. Azerbaycan Turkgesinde
Eski Turkgede hem simdiki, hem de genis zamani bildiren eklerin sinirlarinin ayrildigina, —ir, -ir,
-ur, -Ur ekiyle yapilan sekillerin simdiki zamana, -ar, -er ekiyle yapilan sekillerin ise belirsiz
gelecek zamana tahsis edildigine dikkat ¢ekilmistir. Tlrkiye Turkgesinde ise simdiki zaman igin
yeni bir ekin —yor- ekinin ortaya ¢ikmasi sonucu eskiden hem simdiki, hem de genis zamani
karsilayan ekler giinimuz Turkgesinde genis zaman ekleri olarak ayrilmistir. Arastirmada her
iki lehgede genis zaman kipinin isleviyle ilgili mevcut olan farkliliklar ve benzerlikler agiklanmig
ve karsilastiriima yapilmistir. Arastirma bedii metinlerden segcilen érneklerle desteklenmistir. Bu

calisma karsilastirmal dil calismalarina katki saglamak amaciyla hazirlanmistir.

Anahtar Kelimeler: Tuirkiye Tuarkgesi, Azerbaycan Turkgesi, genis zaman, gelecek
zaman, simdiki zaman

ON THE PRESENT SIMPLE-FUTURE TENSES IN TURKEY TURKISH AND
AZERBAIJANI TURKISH

ABSTRACT

Comparative linguistic studies are a widely used method for revealing differences
between Turkish dialects that occur over time. With this method, differences and similarities
across similar dialects are identified. In this article, the simple present tense used in Azerbaijani
Turkish and Turkey Turkish included in the Western/Oghuz Group is investigated. Although
comparative studies between the two languages exist, certain linguistic issues in both Turkey
and Azerbaijani Turkish must be reconsidered for further examination. The study firstly
describes in detail the features of the present simple tense in Turkey Turkish, and demonstrates
the conjugation patterns as well as their function. Next, the representation of the present simple
tense within Azerbaijani Turkish is explored. Resource-book definitions provided for the simple
present tense in both languages are then scrutinized. Additionally, research studies and book
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chapters published in Turkey about the grammar of Azerbaijani Turkish are examined. The
historical development of the present tense in both languages was investigated during the
evaluation process. The results indicate that unlike Turkey Turkish, in Azerbaijani Turkish, no
special term for the said tense exists and that it is instead incorporated within the future tense
structures of the language. It is highlighted in the study that; in the OId Turkish language and in
Azerbaijani Turkish, the boundaries between the suffixes used for both the present continuous
and present tenses became clearer; the structures formed with the —ir, -ir, -ur, -lr suffixes were
re-allocated to solely represent the present continuous tense; and that the structures formed
with the -ar, -er suffixes transformed to represent the uncertain future mode. In Turkish, as a
result of the emergence of a new suffix -yor- used for the present tense, all suffixes previously
used to represent both the present continuous and present tenses transformed to represent the
modern present tense only. The study, therefore, offers a comparison, explanation and
exemplification of the existing functions that the present simple tense serve in both languages.
Samples selected from literary texts were utilized to support the findings. As such, the study
seeks to contribute to the body of comparative linguistics studies.

Keywords: Turkey Turkish, Azerbaijani Turkish, present simple tense, future tense,
present continuous tense

Girig

Bu c¢alisma, Turkiye Turkcesinde ve Azerbaycan Turkgesinde genis zaman
kipinin karsilastirildigi bir betimsel ¢alismadir. Tarkiye Tlrkgesinde genis zaman Kipi
bildirme Kiplerinin igcerisinde ogrenilmektedir. Dogan Aksan Kkipi, “eylemin bildirdigi
devinimin, olugun, kilinigin konusan agisindan ne tarzda, ne yolda yansitildigini
gOsterir. Bir bakima, agiklamada beliren ruh durumudur da denilebilir’ (2009: 101)
seklinde tanimlamaktadir. Korkmaz, “kok veya govde durumundaki fiilin bildirdigi
hareketin, olus ve kilisin, konusan, dinleyen veya kendisinden s6z edilen agisindan ne
bicimde, ne tarzda yansitildigini gésteren bir gramer kalibi, bir anlatim bigimidir” (2009:
569); Hengirmen, “eylemin belirttigi isin nasil, ne zaman ve ne bicimde yapildigini
bildiren anlatim bi¢imi” (2007: 216); Ediskun, “fiil kdk veya gdvdelerinin — zaman ve
bigimlere gore- turli morfemlerle, yani eklerle girdikleri kaliplar’ (2007: 173) olarak
degerlendirmektedir. Gencan’a gére, “eylemlerin zaman ve anlam o6zelliklerine goére
girdikleri bigimlerin her birine kip denir’ (2007: 321).

Tarkgede kipler, haber (bildirme) kipleri ve tasarlama (istek) kipleri olarak ikiye
ayrilmaktadir. Haber kipleri genis zaman, simdiki zaman, gorulen (belirli) zaman,
duyulan (belirisiz) gegcmis zaman ve gelecek zaman; tasarlama kipleri ise dilek/sart,
istek, gereklilik ve emir kiplerinden olugur. Bildirme Kipleri olumlu veya olumsuz olarak
yapilan veya yapilacak olan hareketlerin zamanini da gostermektedir. Ergin’e gore,
“Fillerin zaman bildiren bitin ¢ekimleri sekil bakimindan bildirme Kkipleri iginde
toplanirlar. Yani, bildirme kiplerini yapan sekil ekleri ayni zamanda zaman ekleri
durumundadirlar” (2008: 289). Bildirme kiplerini yapan sekil ekleri zaman fonksiyonlari
tasidiklari icin, bildirme Kkipleri de zaman kipleri olarak zamanlarina gére adlandirilirliar.
Turkiye Turkgesinde fiil gekiminde ikisi gegmis olmak Uzere bes zaman vardir; genis
zaman, simdiki zaman, goérilen gecmis zaman, 6grenilen gecmis zaman, gelecek
zaman. Bildirme Kkipleri de fillerin bu bes zamanini karsilayan sekillerdir.

Tarkiye Tuarkcesinde genis zaman Kkipi bildirme kiplerinin igerisinde
o6grenilmektedir.
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Tiirkiye Tirk¢gesinde Genis Zaman

Cagdas Tirkiye Turkcesinden farkl olarak Goktirkgede genis ve simdiki zaman
birlikte kullanilmistir’.

Bu kip s6zlin gelisine gore bazen genis, bazen simdiki zamanla Turkiye
Tlrkcesine aktariimaktadir. Olumlu genis zaman eki —Ar ve -Ur; olumsuz genis zaman
eki —-mAz'dur. -Ur yerine nadiren —Ir da kullanilir. Olumlu genig zamanda ekin ne
zaman —Ar, ne zaman -Ur olacagi kuralla bilinmez. Cok heceli fillerde ¢cogunlukla —Ur
kullanilir. Unslizle biten tek heceli fillerde ek tercihi gogunlukla Turkiye Tirkgesindeki
gibidir. Unliyle biten fillerde —r de —(y) Ur da kullanilabilir: birtir men (veririm,
veriyorum), kazganur men (kazanirim, kazaniyorum), sakinur men (didsinirdm,
dusunidyorum), tir men (derim, diyorum). (Ercilasun 2005: 187).

Tekin’e goére, genis zaman Eski Turkcede “ —r, -ir, -ur, -ar ve —yur ekli genis
zaman-simdiki zaman eylem sifati sona alinmis kisi zamirleri ile genis zaman-simdiki
zaman Kipini kurar. Ol yerimin subumin kon-ar kb¢-er ben (2013: 185).

Genis zaman ekinin tarihsel slirecte degisimi asagidaki gibidir: “Eski Turkcede
Uc tarll genis zaman eki vardt: -ur, -dr (bil-Gr, basla-y-ur, tile-y-dr “diler”, ti-y-ir “der’), -
ar, -er (tut-ar, kes-er), -r (ti-r “der”, basla-r, bil-i-r). Bunlardan en eskisi —ur, -ir ekidir. —
ar, -erin daha sonra ortaya c¢iktigr anlasilmaktadir. —r ise devrenin sonlarina dogru
ortaya ¢cikmistir”. (Ergin 2008: 292-293).

Eski Turkgede genis zaman-simdiki zaman birlikte kullanildigi halde Cagdas
Tarkiye Tarkcesinde bu birliktelik ortadan kalkmig, simdiki ve genis zamanin sinirlari
ayrilmig, hususi simdiki zaman ekleri meydana ¢ikmigtir:

-yor simdiki zaman eki —yori “yurimek” fiilinin yori-r genis zaman seklinden
cikmigtir. Bati Turkgesinin basinda yori- fiilini, genis zaman ile, baglandidi asil fiilin
simdiki zamanini ifade eden bir yardimci fiil olarak gériayoruz: gelii yorir “geliyor”, gide
yorir “gidiyor” misallerinde oldugu gibi. iste Eski Anadolu Tiirkgesinde hep birlesik fiil
cergevesi icinde kullanilan bu yorir Osmanlicada hapoloji yolu ile eklesmis ve boylece —
yor eki ortaya ¢cikmistir. (Ergin 2008: 296).

Eski Turkgede genis zaman eklerinin simdiki zaman igin kullaniimasi durumu —
yorun tesekkulunden sonra gittikge azalmig ve gunimuzde bazi agizlarin diginda
tamamen ortadan kalkmistir. Eskiden hem genis hem de simdiki zamani belirtmek icin
kullanilan ekler daha sonraki slregte sadece genis zaman igin kullaniimistir. Bu da
genis zamanda zaman zaman 6numuze ¢ikan simdiki zaman anlamini agiklamaktadir.
Ergin’e gbre, “genis zaman ekleri U¢ ¢esit zaman ifade ederler: 1. Her zaman, 2.
Gegmis zamanla simdiki zamani igine alan zaman, 3. Gelecek zaman” (2008: 291).
Gencan, genis zamani “eylemin her zaman yapildigini, yapilacagini bildirir” (2007:
328); Ediskun ise “genis zaman, eylemin baslayip devam ettigini ve edecegini gosterir,
genis zamanda, higbir sinirlama yoktur; ge¢cmis, simdiki ve gelecek zamanlari icine
alan bir zamandir’ (2007: 180) seklinde agiklamaktadir. Deny, genis zamani su sekilde
tanimlar:

! Daha detayl bilgi icin bkz. S$ahap Bulak, Tarihi Trk Yazi Dillerinde $Simdiki Zaman, Sosyal
Bilimler Enstitiitist Dergisi, Journal of Sossial Sciences Institute, SUSBID 2017, sayi 9, s.
223-258.
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Genig zaman eki (simdiki zamanda oldugu gibi) sdylendigi siradaki hali hazir
anlami sinirlanmis olmadan genis durum zamaninda yapilan bir eylemi bildirir; bagka
bir deyisle sdyleyelim, bu gévde 6érnek olarak “Tiitiin igici misiniz?” yerine “Tiirlin iger
misiniz?” fiilin gosterdigi bir alisiimis eylemi ifade eder. (1941: 352).

Diger zaman eklerinde bir kesinlik oldugu halde genis zamanda bu
goérilmemektedir. Genis zaman hem olani hem de olabilme ihtimali olani
goOstermektedir. Ergin bu durumu “genis zaman eklerinin kesin bildirme yerine boyle
ihtimal ifade etmeleri genis zaman c¢ekimini bildirme kipleri arasinda tasarlama
kiplerine yaklasan bir kip durumuna sokar’ (2008: 291-292) sekinde aciklamaktadir.
Genis zaman, ge¢cmisten gelecege uzanan genis bir zaman kesimindeki olus ve kilislar
bildirdigi icin farkh islevie karsimiza ¢ikmaktadir. Korkmaz, genis zamani “her ug¢
zaman arasinda gibip gelen bir esneklige sahiptir. Bu islevi dolayisisyla, sik sik
yapilan, aliskanlik ya da adet haline gelen veya herzamani kapsayan ve genellik
tasiyan olus ve kiliglar hep bu kiple anlatilir’ (2009: 637) biciminde aciklamaktadir.

Bu baglamda genis zamanin sinirsiz bir isleve sahip oldugu gorilmektedir:

Genis zamanin bildirme kipi ¢ zaman bdélimdnden simdiki zamana ait
sayllmakla birlikte Eski Turk¢eden beri her Gg¢l arasinda sinirsiz denecek kadar genis
bir kullanisa sahiptir. Baska bir deyimle bu kipin zaman iginde kendiliginden pek belirli
bir yeri olmayip kullanisa gbére degisebilir. Bdylece ¢ogu zaman belirsiz simdiki
anlaminda (Sizi yarin beklerim.), zaman zaman ge¢mis (Derken g¢ocuk hastalanir, geri
dbnerler.), gelecek (Peki, anlatirim.), gereklilik (Mutfagi iyice temizlersin.) anlamlarinda
yer alir. Ayrica aliskanlik, sureklilik ve karakter bildirir.(Sabahlari stit igerim.).
(Banguoglu 1974: 462).

Gecmis, simdiki ve gelecek zamanlari igine alan belirsiz bir zaman olan genis
zamanin dil kullanimi simdiki zamanda yapilmakta, ge¢mis ve gelecek konu
edilmektedir. Genis zamandaki bu belirsizlik ona ara zaman islevini yuklemektedir.
Karaagag, “bu belirsizlik, onu, biraz da olsa sekil kiplerine yaklastirir ve zaman zaman,
genis zaman ve birlesik cekimleri, istek, gereklilik gibi sekil cekimleri icin de
kullanilir’(2013: 359) seklinde degerlendirmektedir.

Genis zaman kipi zaman Ustl bir anlatima sahip oldugu ve bu o&zelligi
dolayisiyla genel yargilar, kanunlar, kurallar, hikmetler, vecizeler ve atasdzleri bu kiple
ifade olunmaktadir.

Korkmaz’a gore, “Genis zaman Kkipinin islevleri ve zaman kaymalari olus ve
kilista sureklilik ve genellik iglevi tasiyanlar; gérilen gegmis zaman go6sterenler;
duyulan gecmis zaman gosterenler; simdiki zaman goOsterenler seklinde tasnif
olunmustur” (2009: 639-646). Genis zaman Kkipi : -r, -(I)/r -(U)r ve —Ar olmak Uzere
sifat-fiil kdkenli iki farkli ek turu ile kargilanir. Bunlardan —r eki genellikle UnlG ile biten
birden ¢ok heceli fiil kok ve gdvdelerine getiriimektedir. —ar ise, genellikle Unsuz ile
biten tek heceli fiil kdk ve gdvdelerine getirilir.

Eski Turkgede olumsuz genis zaman eki — maz ekiyle yapilmistir. Goktirkgede
genis ve simdiki zaman ayrilmamigtir ve s6zun geligsine gore gunumuz Turkgesine
aktariimaktadir. Ecilasun, “olumlu genis zaman eki —Ar ve —Ur; olumsuz genis zaman
eki — mAzZdir. Omez sen (diglinemezsin, digsiinmiyorsun) (2005: 187); Tekin, “genis
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zaman-simdiki zaman kipinin olumsuz bi¢imi —mAz ekli eylem sifati ile onu izleyen bir
kisi zamirinden olusur. 3. Kisi zamirsizdir’ (2003: 185) seklinde aciklamistir.

Genis zamanin olumsuzu, birinci teklik ve ¢cokluk -ma, -me, diger sahislarda —
maz, -mez eki ile yapilir:

Bununla birlikte, eskiden sormas men biciminde kullanildigina da rastliyoruz. Bu
durum bize, -s ya da —z’nin sonradan dustuguni ve —me’nin hem olumsuzluk, hem de
zaman bildirme goérevini kendi Ustine aldigini géstermektedir. Genis zaman eki rdir.
Ama Il. ve lll. tekil ve c¢ogul kisilerinde, bu r’nin zZ’ye donusmesi dilimizim tarihsel
olusumuna aykiri degildir. (Ediskun 2007: 181).

GunUmuzde bu degisimi kudur- kuduz, koér- kéz, semir —semiz vb. gibi
orneklerde gérmek mimkdnddr.

Eski Tirkcede — mes bicimi “Tag tagka kawusmas, kisi kisige kavusur” (DLT
1999: 153) seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.

Genig zamanin olumsuzunun diger kiplerden farkli oldugunu Ergin, “diger
¢ekimlerde normal olarak sekil ve zaman ekleri fiilin misbetine de, menfisine de
getirilir. Genig zaman kipinde ise bu gérdugumuz ekler yalniz musbet fiillere eklenirler”
(2008: 294) sekilde aciklamaktadir.

GUnumuzde birinci sahislarda —ma-, -me, diger sahislarda — maz, -mez
kullaniimaktadir. Bu durum Turk¢ede sonradan ortaya ¢ikmistir:

Eskiden birinci sahislarda da —maz, -mez kullanilirdl. .... Genis zamanin
menfisinde birinci sahislar icin -ma, -me kullaniimasi Eski Anadolu Turkg¢esinden sonra
ortaya ¢ilkmig, Osmanlicada uzun muiddet iki ek yan yana kullaniimig, nihayet
Osmanlicanin sonlarinda —maz, -mez yerini tamamiyle —ma, -me’ye birakmistir. (Ergin
2008: 295).

Tiirkiye Tiirkgesinde Ornek Ciimleler

“Ben, arkamdan bile birisinin baktigini hisseder, rahatsiz olurum” (Seyfettin
2003: 96).

“Evet’, dedi, ‘Her fert mutlaka bir cemiyetin mefkuresiyle diigiintir(2003:150).

“Sen geng gibi yasar, ihtiyar gibi diisdndrsin’ (2003:151).

“Bir insani susuzluktan inleyecek hale getirdikten sonra bulanik su da verseniz
sevinir” (Akengin 2013: 49).

Goruldugu gibi Turkiye Turkgesinde genis zaman, sureklilik arz ettigi icin genis
bir igleve sahiptir. Bu 6zelliginden dolayi ¢esitli zamanlar i¢in kullaniimaktadir.

Azerbaycan Tiirkgesinde Genigs Zaman

Herhangi bir ig, hareket ve olay zamana bagldir: yani, isin yapilip yapiimamasi
zamana bagl olarak goésterilmektedir. Bu baglamda fiile ait kategorilerden birisi zaman
kategorisidir. Azerbaycan dilbilgisinde fiilerin G¢ zamani vardir: ge¢cmis zaman, simdiki
zaman ve gelecek zaman. Gegmis zaman kendi iginde ikiye ayrilir: sdhudi ge¢gmis
(gériilen gecmis zaman), negli gecmis zaman (duyulan ge¢mis zaman). Gelecek
zaman da ayni sekilde kendi igerisinde ikiye ayirimaktadir: geti gelecek (kesin gelecek
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zaman) ve geyri-geti gelecek (belirsiz gelecek zaman) Turkiye Turkcesinden farkh
olarak Azerbaycan Tlrkgesinde genis zaman Kipi terimi yoktur. Azerbaycan sahasina
ait gramer kitaplarinda genis zaman terimi kullaniimamakta, bu zamana ait ekler
simdiki zaman ve belirsiz gelecek zaman olarak isimlendiriimektedir:

Azerbaycan Turkgesinin simdiki zaman eki hususunda butlin Tark siveleri
icerisinde ayri bir yeri vardir. Bu saha Eski Turkcedeki sekili hemen hemen devam
ettirmek gibi bir 6zellige sahiptir. Bu sahada simdiki zaman igin ayrica bir ek ortaya
¢lkmamig, genis zaman ekleri, genis zaman ve simdiki zamana taksim edilmigtir. Dar
anla (- 1/ -ir, -dtr/ -ur) sekilleri simdiki zamana, genis Unltla (-ar/ -er) sekilleri ise
Turkiye Turkcesindeki genis zaman karsilidi olarak gelecek zamana tahsis edilmistir.
(Tdrk 1996: 311).

Tiirk Dillerinin Karsilastirmali Sekil Bilgisi Uzerine Denemeler (Fiil) adli eserinde
Scerbak, tahmin bildiren gelecek zaman ekini, birbirinden unluler ile ayrilan —r (-yur), -
ar, -Ir (ir), -or, -ur (or) seklinde birkag ¢eside ayirarak, bu eklerle ilgi bazi gorusleri
inceler:

N.K. Dmitriyev; Azerbaycan, Kumuk, Tirkmen dilleri malzamelerine dayanarak
ses bilgisel varyan olan —ir, -ur eklerinin ve —ar ekinin ilk baslarda farkli anlamlari
oldugu diaslncesini ireli sirmustdar. -ir, -ur ekleri simdiki zamani, -ar eki gelecek zamani
ifade etmistir. (1981: 98, Dmitriyev 1940’tan).

Yazar arastirmasinda eski yazili metinler ve ¢agdas Turk dillerinin analizine
dayanarak N. K. DmitriyeV’in tezine kargi gikar: “Azerbaycan Turkgesinde genig ve dar
dnldlerin bulundugu gesitlerin anlam farkinin genel Turkgede kdkundn olmadigi ve dar
unlili gesidin 6zel yapisiyla acgiklanabilecedi konusunda inandirici delilller ortaya
¢ikar’(1981: 99). Konu Uzerine arastirmasini sirdiren yazar diger arastirmacilarin
tezlerini inceler:

E. A. Grunina’ya gore, “Azerbaycan dilindeki —ir, -ir, -dr, -ur eki simdiki zaman,
Turkiye Turkgesindeki —iyor tipli simdiki zamanla sadece islevsel olarak baghdir. .Genis
unlt sekil, tahmin bildiren gelecek zaman anlami kazanmis, dar Unld olan sekilse ilk
bastaki anlamini korumustur. E. A. Grunina, diger Turk dillerinde genis ve dar GnlUsu
olan eklerin anlamca ayrismasi oOrneklerine dayanarak kendi pozisyonunu
saglamlastirmistir. krs.: Kaz. jir ‘yartyor’ ve jirar ‘yartr’; Tuv. tur ‘durur’, ¢idir, ‘yatiyor’
ve c¢idar ‘yatar’; Trm. dur ‘duruyor ve durar ‘durur. (Sgerbak 1981: 99, Grunina
1976’dan).

Scerbak, Azerbaycan Tlrkgesinin 14-18. yy.a ait eserlerinde genis ve dar Unli
sekillerin ciddi bir sekilde ayrismadigini bildirir: “Fakat onlarin sonraki ayrisimi,
kendiliginden degil agizlarda aliyor (ali-yor, ala-yor) galiyor (gali-yor, gala-yor) tipli
birlesik yapilardan —ir eki simdiki zaman seklinin olusum sirecinin etkisi altinda
gerceklesmistir”. (1981: 99). Yazar, Cagdas Azerbaycan Turkgesinde —ir, ir eklerinin
ya dogrudan — yor ekinden gelistigini veya kisalmis agiz varyantlarin etkisi altinda
anlam kazanmig olan ikincil olusum olarak degerlendiriimesi gerektigini savunmakadir.
(Scerbak 1981).

Eski Tirkgcede genis zaman-simdiki zaman birlikte kulanilmasi slreci
Azerbaycan Turkgesinde yazil abidelerin aktariimasinda kendini gdstermistir.
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Demirgizade, Kitabi Dede Korkut Destanlarinin dili adli eserinde —ar, -er, -ur, -(r,-Ir, -ir,
-r eklerinin simdiki ve gelecek zaman islevini metnin amlamina gére vermistir:

... goér-er-mi-sin haberinde olan —er eki ¢agdas dildeki —dr ( gor-lr-mi-sen) eki
anlaminda, govar sézlindeki -ar eki cagdas dildeki —ur (gov-ur) eki anlaminda, gétiirer
sdzindeki -er eki, c¢agdas dildeki —ir ( getirir) eki anlaminda iglendiyi gibi: urar
haberindeki —ar eki cagdas dildeki — acak (vur- acak) eki anlamina, é/diirer séziindeki —
er eki ise gcagdas dildeki — ecek (6ldiir-ecek) eki anlaminda islenmistir... agla-r, bozla-r
kelimelerindeki —r eki ise simdiki zaman anlaminda yur (agla-yir, bozla-yir) yerine
islenmistir. (1959: 92-93).

Tarkiye Turkgesinden farkli olarak Azerbaycan Turkgesinin bitlin dénemleri icin
simdiki zaman eki degismez olmustur:

Karsilastirmalar gosterir ki, -i* simdiki zaman eki dilimizin biitiin dénemleri icin
sabit olmustur: Baksa gérse églancigi alca kana bulasmis yatur.( Kitab) indi danirsan
ki, men heg¢ kimseni éldirmedim. (Kisveri) Gurbldn bilirem mene serefdir, Emma halefin
ecep halefdir. (Flzuli). (Tanriverdi 2012: 303-304).

Eski Azerbaycan Tirkgesinde —ir* ekinin disinda simdiki zaman anlamini ifade
etmek icin bazi eklerin kullanildig gorilmektedir:

- 1, - i, -u, -0 eki simdiki zamani bildirir. Hicrinde arti méhnetim (Kigveri); Yoluna
bakmaktan garali gézler(Vagif); ali, gelu, duru (Baki agzi).

-a (-e), dur/dirtir eki; Sem oldu koénlum iste, feraginde yanedur.(Nesimi); Cular
axadur kenari-bagdan( Hatayi); Niye kapiya baxa durusan (Zagatala agzi).

-adu, -edu sekli; Kasin géredim ¢ii eyd sami, irmes hacet nezer hilale (Emani);
aladam, aladsan, aladu, aladug, aladsuz, aladular (Dagistan, Sanak kdy agzi).
Gorindugua gibi, -1, -i,-u, -d; -a( e) dur/ddriir ; -adu, -edi ekleri simdiki zaman anlamini
ifade ederler. (Tanriverdi 2012: 305-306, Azizov 1999°dan).

Azerbaycan Tirkgesinde simdiki zaman yapilan is ile onunla ilgili haber verilen
isin ayni zamanda yapildigini belirtir. Yani, énce bir igin icrasina baglanilir ve bitmeden
onunla ilgili bilgi verilir.

Simdiki zaman is, olus ve hareketin sdylenilen zamanda devam ettigini bildirir.
Simdiki zaman fiil kdk ve gévdelerine —ir, -ir, -ur, -ir; -yir, -yir, -yur, yir eklerinin
getirilmesiyle yapilir. Ornek; gér-iir- em, gér —ir- iik, gér-iir-sen, gér-iir-siiniiz, gér- dir,
gor-ur-ler, gel-ir-em, gel-ir-ik, gel-ir-sen, gel-ir-siniz, gel-ir, gel-ir-ler. (Ceferov,
Abdullayev 2004: 96).

Kazimova gére, “Simdiki zaman fiil kdk veya gdévdesine —ir,-ir, -ur, -{r eklerinin

gelmesiyle olugur. Kelime UnlUyle bittigi zaman zaman ekinden 6nce “y” kaynastirci
harfi gelir; aliram, gelirem; baglayiram, isleyirem”(2010: 232).

Azerbaycan dilbilgisi kitaplarinda simdiki zamanin iki anlami verilmektedir.

Simdiki zaman ekinin iki anlam 6zelligi var: 1. isin, olayin icrasinin konusma
zamani ile uygun oldugunu gdsterir. Yani, is, olay, hareket sadece konusma zamanina
ait olur ve konugsma zamaninda devam edir. Ornek; Senin séylediklerinden aklim bir
sey kesmir. Rustem kigiye ele geldi ki, agir tansiyon altinda sikilir, ezilir, bizisdir,
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kiigiiliir, Sirzad ise bliytiyiir, boy atir, ucalir. 2. Is, olay, hareket konusma zamani uygun
olmakla birlikte, gegmise ve gelecege de ait olur.Ornek; Bu topragin altinda milkaddes
insanlar yatir, senin bu topragi tapdamaga hakkin yoktur, amca. Konakl ile ilge
merkezi arasindaki kiiciik ormanin asagisinda buyuk yol ikiye ayrilir. (Kazimov 2010:
233-234).

Aragtirmalardan da goruldugu gibi, Turkiye Turkcesinden farkli olarak
Azerbaycan Turkgesinde simdiki zaman igin hususi bir ek ortaya ¢cikmamistir. Eski
Tldrkcede hem genis zaman hem de simdiki zamani kargilayan -ur, -dr, -ar, -er , -r
ekleri sonraki surecte simdiki zaman ve belirsiz gelecek zaman olarak ikiye ayrilarak
sabitlenmigtir.

Azerbaycan Turkgesinin eski metinlerinde de -yori fiilinin veya —yor ekinin
simdiki zaman igin kullanildigina dair bilgimiz yoktur. Bundan dolay1 -yar/-yer, -yir/-
yirin —yor fiili ile ilgisinin olmasi pek ihtimal dahilinde gorilmemektedir: Kimi zenbil
tohuyar, kimi de bagka isle mesgul olardi. (Kimi zenbil dokur, kimi de baska isle
mesgul olurdu.) Yahsi, bes niye ayaglarin baglidir, niye baglhdir, niye aglayirsan? (lyi,
peki ayaklarin nigin baglidir, nigin aglyorsun?) Orneklerden goraldagi gibi, -yar/-yer'li
genis Unlu sekilleri genis zaman, -yir/ -yir'li dar Gnlilu sekiller ise simdiki zaman anlami
tasimaktadir. Bu durum da bu sekilleri —yordan daha ziyade genis zaman ekleri ilgili
kilmaktadir. (Turk 1996: 312-313).

Buradaki tohuyar, agliyirsan drneklerindeki yar ve yer eklerindeki y kaynastirma
harfidir. —ir eki simdiki zaman, -ar eki ise belirsiz gelecek zaman ekidir.

Azerbaycan Turkgesinde gelecek zaman iki sekilde ifade olunmaktadir.
Huseynzade’ye gore, “eger isin gelecekte yapilacagi kesin bir sekilde bildiriliyorsa, bir
gelecek zaman, kesin bir sekilde bildiriimiyorsa, bagka bir gelecek zaman kullaniliyor”
(2007: 152). Geti gelecek zaman (kesin gelecek zaman), isin gelecekte yapilip
yapillmayacagini kesin bir sekilde haber veren zamandir. —acek, -ecek ekiyle
yapiimaktadir. Geyri-geti gelecek zaman (belirsiz gelecek zaman), isin gelecekte
icrasini simdi belirsiz bir sekilde haber veren zamandir. —ar, -er ekiyle yapiimaktadir.

Gelecek zamanin birinci névinden farkll olarak is veya hareketin kesin ve
mutlak bir zamanda yapildigini bildirmez, aksine simdi ile gelecek zaman arasinda
olan bir devri ehate eder. Burada zaman anlayisi kismen genistir. Buna gore de,
muzare zamanin morfolojik elameti olan -y, -ar, -er eki ile simdiki zamanin morfolojik
elameti olan -y, -ir, -ir, -ur, -dr ekleri arasinda yakinlik vardir... Yazil abidelerin dili
uzerinde yaptigimiz arastirmalar gdsterir ki, yakin gecmige kadar formal olarak simdiki
zaman ekleriyle olusan fiiler, anlam olarak gelecek muizare zamani bildirmigler; Sirri-
ilahi bilen gol hatti hali biliir, Hala haber olmayan ganda bu hali biliir (Nesimi); Ne ehli
bilad olmakla sahibi kabul olur, ne biyabanlarda durmakla dana qabili-vehget olur.
(FGzuli)... Buradaki fiiler simdiki zaman eki aldiklarina bakmayarak, metinden aydin
olur ki, mezmunca miazere zaman baglidrlar... Bunula birlikte mizare zaman ekleri
kendi anlaminda da kullaniimistir: Gerce ehsani cefadur yarine yarin miidam, Daima
sukur eylerem sol daimilehsan utgtn (Nesimi); Men ondan etmerem canimi tefsir
(Vagif). (Mirzezade 1990: 155-156).
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Azerbaycan Turkgesinin tarihi gelisimi sonucu bu yakinlk ortadan kalkmis ve
iki zaman arasinda kesin sinirlar belirmistir. Mirzezade'ye goére, tahminen XVIII.
yuzyilldan itibaren bu eklerin her biri ayri bir zamanin eki olarak sabitlesmis ve ikili
kullanim ortadan kalkmistir. (1990)

Huseynzade, “belirsiz gelecek zaman, gelecek zamanla simdiki zaman
arasinda orta bir yer tutarak bazen belirsiz gelecek zamani, bazen de simdiki zamani
karsilayabiliyor’ seklinde aciklamaktadir (2007: 152). Ceferov ve Abdullayev’e goére,
“pbelirsiz gelecek zaman isin belirsiz bir zaman kesiyinde yapilacagini belirtmektedir.
Fiilin bu zamani ig, hal ve hareketin konusma anindan sonra belli olmayan bir zamanda
icrasini bildirir. —ar, -er, -yar, -yer ekleriyle yapilir”. (2004: 96).

Belirsiz gelecek zamanin bazen tim zamanlar i¢in de kullanildigi
gorulmektedir. Kus ucar. Su akar. GOz bakar gibi cimlelerdeki ucar, akar, bakar
fiilleri gelecek zamani degil tm zamanlari kapsamaktadir. Belirsiz gelecek zaman
icinde genellik, belirsizlik, aliskanlik, isin gelecekte yapilma olasiigi gibi anlamlar
tasimaktadir. Ceferov ve digerleri bu durumu “kesin gelecek zamandan farkli olarak
belirsiz gelecek zaman simdiki zamana daha yakindir ve bu iki zaman arasinda ortak
bir yer tutmaktadir” (2004: 97) seklinde aciklamaktadir. Budagova ise “bu zamanda is,
olay ve hareketin gelecekte yapilacagi belirtiimektedir. Ancak bununla bagh kesin bir
hikim yoktur; yapila da bilir, yapilmaya da. Bu da belirsiz gelecek zamani kesin
gelecek zamandan ayirmaktadir’(1980: 342) seklinde tanimlamaktadir.

Azerbaycan dilbilgisi kitaplarinda belirsiz gelecek zaman olarak tanimlanan bu
zaman Kipi eskiden farkh terimle ifade edilmekteydi: “TUm zamanlari bildirdigi, ihtimal
anlamh oldugu, kesinlik arz etmedigi igin belirsiz zaman eski dilbilgisi kitaplarinda
‘mlzare zaman’ olarak tanimlanird1” (Kazimov 2010: 239).

“Belirsiz gelecek zaman igin gelecekte icra olunacagi (veya olunmayacagi) ile
ilgili kesin degil, tahmini bilgi veren igin yapilacaginin planlandirilacagini bildiren zaman
formasidir. Belirsiz gelecek zaman, isin sdylenilen zamandan sonra icra olunacagini
bildirir.” (Kazimov 2010: 237-238). Goruldugu gibi, Azerbaycan Turkgesinde genis
zaman ayrica kip olarak degil, gelecek zaman Kkipinin icinde &grenilen geyri-geti
gelecek zaman (belirsiz gelecek zaman) olarak tanimlanmaktadir. Azerbaycan
Tirkcesindeki belirsiz gelecek zaman Cagdas Tiirk lehgeler kitabinda genis zaman
basligi altinda verilmigtir.

Turkiye Turkcesinden farkh olarak Azerbaycan Turkgesinde belirsiz genis
zaman Kkipinin I. sahis teklik ve ¢okluk olumsuzluk ¢ekimlerinde, -r eki korunan bir
Ozellik olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Turkiye Turkgesinde genis zaman Kipinin
olumsuzu birinci teklik ve ¢okluk sahislarda —ma; ikinci ve Uguncl teklik ve g¢okluk
sahislarda ise —maz eki ile kuruldugu halde Azerbaycan Tirkg¢esinde birinci sahsin
olumsuzluk gekimlerinde, -r genis zaman ekinin korunmakta oldugunu goruyoruz.

Ornekler;
Gl gérmesem glilmerem, (Gul gérmesem giilmem)

Almani da bélmerem . (Elmani da béimem)

2 Ahmet Buran, Ercan Alkaya (2012) Cagdas Tiirk Lehceleri, Akcag yayinlari, s. 88.
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Ecelimle é/lmerem (Ecelimle 6/mem)
Sen mugessir olarsan (Sen glinahkar olursun).

Belirsiz gelecek zaman eklerinde kendini gosteren —r ve —z evezlenmesine gore
Azerbaycan dili diger Turk dillerinden o6nemli sekilde secilmektedir. Diger Turk
dillerinden farkl olarak Cagdas Azerbaycan Turkgesinde —r ve — z ses degdisimi yalniz
ikinci ve UclncU sahislarda kendini gdstermektedir. Lakin diger Turk dillerinde bu
degisim tim sahislarda mevcuttur. Diger tarafdan Azerbaycan dilinin tarihi ile ilgili
yapilan arastirmalarda bu degisimin birinci sahislarda mevcut oldugunu gértlmektedir.
(Budagova 1980: 343).

Huseynzade bu durumu “Belirsiz zamanin 6zelliklerinden biri de olumsuzluk
¢ekimlerinde kendini gosteriyor. Olumsuzluk ¢ekimlerinde birinci sahis yine ayni eklerle
yapildigi halde, birinci ve ikinci sahislarda —r sesi —z sesi ile degisiyor” (2007: 154);
Kazimov, “Belirsiz gelecek zamanin olumsuzu yapilirken ikinci ve Ugincl sahislarin
tekil ve gogulunda —r Unsizli -z'ye geciyor” (2010: 238-239) seklinde aciklamistir.
Ceferov ve digerleri (2004) ise bunu Turk dilindeki r > z degismesi olarak
aciklamaktadir. Mirzezade’ye gore, eskiden Azerbaycan Turkg¢esinde muzare (belirsiz
gelecek zaman) zamanin olumsuz c¢ekimi; “bilmezem, bilmezsen, bilmez,
bilmeziiz(bilmezik), bilmezsiiz, biilmezler seklindeydi:

Yazili abidelerin dilinde birinci sahista z unsurunun aktif veziyeti XVIII asra
kadar kendini normal bir sekilde gosterirse de, bu dénemden sonra azalmaya baglar
ve XIX yuzyllin ortalarinda yazi dilinde kendini kaybeder. At dimezem sene gardas
deyirem. (Kitabi Dede Korkut); Didiler bilmezik gllsende yoktur bir haber andan (Zakir)
Gétiirmezem gézumni ta oluince riyinden (Vidadi). (1990: 157).

Mirzezade, Eski Azerbaycan Turkgesinde -maz,- mez ekiyle birlikte —man, -men
ve -manam ve —menem ekinin de paralel olarak kullanildigini bildirir:

-Maz, -mez sekli tarih itibariyle daha eskidir. XVIII yuzylla kadar tum Tuark
dillerinde tek bir imlada yazildigini sdyleye biliriz. Paralel olarak —man, -men eki de
kullaniimistir: Bilmen neglin menumu ganimi asiman iger.(Hegiri), Meni gorgd¢ bilmen
nesun yasunur. (Vagif). XVIIl asirdan itibaren genis yayllmig —man, -men ekinin ikinici
bir sekline rast geliyoruz ki bu da — menem, -manam ekidir. Bu sekil ayni ddnemden
itibaren hem yazi, hem de konusma dilinde aktif olarak kullaniimaya basliyor: Bes
bilmenem ki, rasmivefa kimden &grenir. (Hatayi), /stemenem bu dinyanin malini
.(Vidadi). Karvan olsam, menziline diigsmenem. (Sirvanh Muirad). (1990: 157-159).

Eski Azerbaycan Tirkcesiyle mikayisede cagdas Azerbaycan Turkgesinde
fonetik farkin oldugu goérulmektedir. —maz, -mar, eklerinin icerisindeki rnin z’ye
gegmesi gunimizde de bazi kelimelerde 6nimuze ¢ikmaktadir: Yuxu yozmak, yuxu
yormak (ruya yormak,yorumlamak) géztime goérindir, gézime gozikur ve digerleri.

Sadece Azerbaycan Turkgesinde degil Oguz Grubuna dahil olan diger dillerde
de genis zamanin olumsuz ¢ekimlerinde —mar, -mer eki dikkat cekmektedir. “-Mar, -mer
sekli  Oguz Grubu Turkgesinin bir 0Ozelligi olarak karsimiza c¢ikmaktadir ve
Turkmenistan Tlrkgesinde de (Uglncu sahislar harig) vardir” (Sarikaya 2001: 282).
“Turkmen Tilrkcesinde genis zamanin olumsuzu birinci ve ikinci sahislarda —mar;
dguncu sahislarda - maz ile yapihr’ (Buran, Alkaya 2013: 139). Azerbaycan ve
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Tdrkmen Turkgesinden farkli olarak Gagavuz Turkgesinde genis zaman olumsuzluk eki
—maz, -mez sekli yaninda -mar, -mer sekli ile de kullaniimaktadir (Ozkan 1996). Eski
Tlrkge gramerinde —maz, -mez ve —mas, -mes seklinde mevcut olan olumsuzluk ekinin
bugin Oguz Grubuna dahil olan Azerbaycan, Turkmenistan ve Gagavuz Turkgesinde
—mar, -mer seklinde ortaya ciktigini gériyoruz. Bu ise ayni gruba dahil olan
Azerbaycan Turkgesinde de r-z degisiminin sonraki inkisaf strecinde ortaya c¢iktigini
gOstermektedir.

Azerbaycan Tiirkgesinde Ornek Ciimleler

“Gedek oxuyaq, sonra gayidib hemigelik bir yerde yasayariq”. (Gidip okuyalim,
sonra donerek birlikte bir yerde yasariz.) (Hiseynzade 2007: 153).

“Qalxib senin barende bir tutarl nitq deyerem”. (Kalkip senin hakkinda bir tutarli
konusma yaparim) (2007: 153).

“Ozim haqqginda danisa-danisa men axirda sayiglaya bilerem”. (Kendim
hakkinda konusa konusa ben sonunda sa¢gmalayabilirim. (Memmedhanl 1985: 53)

Sonug¢

Tarkiye Turkgesinde ve Azerbaycan Turkgesinde genis-gelecek zaman Uzerine
yapilan arastirmanin sonucu asagidaki sekildedir.

1. Azerbaycan Turkgesinde genis zaman terimi yoktur, Turkiye
Turkgesinde vardir.
2. Eski Turkgede genis zaman-simdiki zaman birlikte kullanildigi halde

Cagdas Turkiye Tlrkgesinde bu birliktelik ortadan kalkmig, simdiki ve genis zamanin
sinirlart ayrilmig, hususi simdiki zaman ekleri meydana ¢ikmistir. Eskiden hem genis
hem de simdiki zamani belirtmek icin kullanilan ekler daha sonraki slregte sadece
genis zaman icin kullanilmaya baslanmistir Azerbaycan Turkgesinde ise Turkiye
Turkcesinden farkh olarak simdiki zaman igin hususi bir ek ortaya ¢ikmamistir. Eski
Turkgede birlikte kullanilan bu yapinin Azerbaycan Turkgesinde farkli bir seyir izledigi
gorulmektedir. Azerbaycan Turkgesinin tarihi gelisimi sonucu bu yakinlik ortadan
kalkmig, iki zaman arasinda kesin sinirlar belirmigtir. Tahminen XVIII. yuzyildan itibaren
bu eklerin sinirlari ayrilmistir. —ir, -ir, -ur, -Gr ekiyle yapilan sekilller simdiki zamana, -
ar, -er ekiyle yapilan sekiller ise belirsiz gelecek zamana tahsis edilmig ve ikili kullanim
ortadan kalkmistir.

3. Cagdas Turkiye Tlrkcesinde genis zamani ifade eden —ir, -ur eki,
Gagdas Azerbaycan Turkgesinde simdiki zaman eki olarak kullanilir.
4. Tarkiye Tuarkcgesinde genis zaman eki tim zamanlar karsilayan kip

olarak oldukcga islektir ve gunlik kullanimda yaygindir. Bunun nedeni, bugin genis
zaman olarak kullanilan eklerin eskiden hem de simdiki zamani karsilamasi olarak
dusundlebilir. Tarkiye Turkesinin tarihi gelisimi sonucu simdiki zaman icin farkli bir ekin
meydana ¢ikmasi sonucu eskiden hem genis, hem de simdiki zamani karsilayan
eklerin sadece genis zamana tahsis edilmesiyle sonuglandi. Bu ise glinUimizde genis
zamanin sinirsiz iglevini agiklamaktadir. Azerbaycan Turkgesinde simdiki zaman
kullanimi daha yaygindir. Bu da eskiden var olan simdiki zaman islevinde higbir
degisikligin olmamasi ve glinimuzde bu sirecin devam etmesiyle agiklanabilir.
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5. Tarkiye Turkgesinden farkli olarak Azerbaycan Turkgesinde —ar, - er
ekiyle yapilan zaman sekilleri ayrica kip olarak degil, gelecek zaman Kipinin iginde
belirsiz gelecek zaman olarak 63renilmektedir. Bu da gelecek zaman anlaminin daha
kuvvetli olmasiyla agiklanmaktadir.

6. Tarkiye Tulrkcesinden farkh olarak Azerbaycan Turkgesinde |. sahis
olumsuzluk ¢ekimlerinde —r eki korunmaktadir.
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